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ca polaba si soraba, prezintd asemenea forme perifrastice . Acad. Bohuslav
Havrédnek considerd acest tip de perfect chiar ca un ,fenomen european® 2.
E evident cd limbile balcanice sint in aceasta privintd mai putin unitare decit
cele vest-europene.

6. Printre trasdturile comune ale limbilor balcanice se citeazd si nume-
roase locutiuni care indeplinesc felurite functiuni, ca de exemplu locutiunea
conjunctionald cu foate acestea, construita ca gr. w'éka tadra, alb. me gjithé
kéta, bulg. pri vse tova. Ea se regiseste si in multe alte limbi, ca franceza,
italiana, rusa, daneza etc. ®. Locutiuni, avind aceeasi functiune ca cele amin-
tite, din limbile vest-europene de tipul it. nientemeno, fr. méanmoins, engl.
nevertheless, germ. nichisdestoweniger, constituite dupd unul si acelasi model,
nu par a avea corespondente in alte grupuri de limbi.

* *

Exemplele de divergenti a limbilor apartinind uniunii lingvistice bal-
canice si de concordante intre limbile vest-europene pot fi inmultite. Concor-
dantele vest-europene sint probabil tot atit de numeroase ca cele constatate
intre limbile balcanice. Indeosebi dacd se tine seamd si de graiurile regionale
se descopdr deosebiri insemnate intre limbile balcanice, cum este cazul vocalei
2, despre care se spunea cd existd in cele trei limbi care constituie nucleul
uniunii lingvistice balcanice — romana, bulgara si albaneza*. In realitate
multe graiuri bulgare, macedonene si albaneze nu cunosc o vocala de tipul
lui 2. De aceea e de dorit sd se procedeze la intocmirea unui atlas lingvistic
balcanic sau la atlase separate pe tari in care s se arate raspindirea pe teren
a , balcanismelore.

K BOIIPOCY O SI3bIKOBLIX COIO3AX
(BaskaHCKHe M 3anaJHOEBpPONEHCKHE fA3BIKH)

(Pesome)

B cnysae s3bIKOBBIX COIO30B CleyeT MPHHAMATL BO BHHMAHWE M YEPThl, OTACAAOUIHE OOHH
A3bIK OT APYroro B pamkax coto3a. Cneayer takxe obpamate Gonbiue BHHMaHusA HA 0DNacTHbIE
roBOpbl, & HE TONLKO HA JWTEPATYPHLIC A3BIKKM. [IpHMEHHTENLHO K DankaHCKOMY S3bIKOBOMY
COIO3Y NPEYBENTHYMBAINCEH 4€pThl CXONCTBA MEKAY A3blkaMi. Bo MHOTHX oTHOEHHAX GankancKue
A3bIKH oOHapykuBaloT Gonblle HECXOACTBA, YeM 3anagHoeBporneiickne a3biku. INocnennmne Takke
06pa3yioT SILIKOBOH cOM03, MOKAMYil, CTOJNb ke CTUIOYCHHBIH, KaKk M DankaHCKHit.

1 L. V. Sterba, Isbrannye raboty po jazykosmaniju i fonetike, 1, o.c., p. 51; Bo-
huslav Havranek, Zur Problematik der Sprachmischung, s« Travaux linguistiques de
Prague s, 2, 1966, p. 89.

® Ibid., p. 90.

* Kr. Sandfeld, Linguistique balkanique. Problémes et vésullats, Paris, 1930, p. 210.

4+ Sandfeld, ibid, p. 12 urm.,, 124 urm.



